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2021年度IRCプロジェクト活動報告書

1. プロジェクト申請所員名

1-1.申請所員（漢字）: ［熊倉 和歌⼦］
1-2.申請所員（カナ）: ［クマクラ ワカコ］
1-3.申請所員（ローマ字）: ［KUMAKURA, Wakako］

2. プロジェクト名称

02-1.リソース名称（⽇本語）: ［カイロのイスラーム建築データベース］
02-2.リソース名称（英語）: ［Database of Historical Monuments in Islamic Cairo］

3. プロジェクト代表者（・副代表者）名・所属

3-1.プロジェクト代表者（漢字）: ［深⾒ 奈緒⼦］
3-2.プロジェクト代表者（カナ）: ［フカミ ナオコ］
3-3.プロジェクト代表者（ローマ字）: ［FUKAMI, Naoko］
3-4.プロジェクト代表者所属︓ ［⽇本学術振興会カイロ研究連絡センター］

4. プロジェクトの参加者名・所属

4-1.プロジェクト参加者1（漢字）: ［熊倉 和歌⼦］

4-2.プロジェクト参加者1（カナ）: ［クマクラ ワカコ］

4-3.プロジェクト参加者1（ローマ字）: ［KUMAKURA, Wakako］

4-4.プロジェクト参加者1︓ ［東京外国語⼤学アジア・アフリカ⾔語⽂化研究所］

4-1.プロジェクト参加者2（漢字）: ［中村 覚］

4-2.プロジェクト参加者2（カナ）: ［ナカムラ サトル］

4-3.プロジェクト参加者2（ローマ字）: ［NAKAMURA, Satoru］

4-4.プロジェクト参加者2︓ ［東京⼤学］

4-1.プロジェクト参加者3（漢字）: ［佐藤 将］

4-2.プロジェクト参加者3（カナ）: ［サトウ ススム］

4-3.プロジェクト参加者3（ローマ字）: ［SATO, Susumu］

4-4.プロジェクト参加者3︓ ［東京外国語⼤学アジア・アフリカ⾔語⽂化研究所］

4-1.プロジェクト参加者4（漢字）: ［吉村 武典］
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4-2.プロジェクト参加者4（カナ）: ［ヨシムラ タケノリ］

4-3.プロジェクト参加者4（ローマ字）: ［YOSHIMURA, Takenori］

4-4.プロジェクト参加者4︓ ［⼤東⽂化⼤学］

4-1.プロジェクト参加者5（漢字）: ［宍⼾ 克実］

4-2.プロジェクト参加者5（カナ）: ［シシド カツミ］

4-3.プロジェクト参加者5（ローマ字）: ［SHISHIDO, Katsumi］

4-4.プロジェクト参加者5︓ ［⿅児島県⽴短期⼤学］

5. 今年度のプロジェクト活動報告

1. 1930年代のカイロの測量地図（紙媒体）をベースに、ベクターマップを作成した。
2. 新たなコレクション（新井コレクション）を整理し、追加した。
3. 研究利⽤のためのメタデータを整理した。
4. 画像の中に含まれる建築アイテムを機械的に抽出するための教師データを作成し、学習させ、⼀定の
成果を得た。

5. Omekaに地図モジュールを追加した
6. Omekaに撮影位置を⽰す平⾯図を追加した
7. 2021年度の学術フェスタでのポスター報告、また、国際学会での報告を⾏った。

6. プロジェクトの成果となるオンラインリソースの名称・公開URL

6-1.成果物1名称（⽇本語）: ［カイロのイスラーム建築データベース］
6-2.成果物1名称（英語）: ［Database of Historical Monuments in Islamic Cairo*］
6-3.成果物1名称（その他あれば）: ［なし］
6-4.成果物1公開URL: ［https://islamic-architecture.aa-ken.jp］


